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PRIJE POCETKA

FORMALNA PRIHVATLJIVOST ORGANIZACILE

Najcesce pitanje: je li moja organizacija, udruga ili
sportski klub prihvatljiva za ovaj oblik sudjelovanja u
Erasmus+ programu?

Sukladno odredbama ‘
Zakona o sportu sve pravne
osobe iz sustava sporta
moraju biti upisane u
Evidenciju pravnih osoba u PROVJERITE IMA LI ISPRAVNO POTPISITE
sportu koju vodi Ministarstvo

wima | sporia ooz ZAKONSKI ZASTUPNIK DOKUMENTACIJU NA
Nacionalni informacijski VAZECI MANDAT u KRAJU PRIJAVE
sustav u sportu. sluzbenom registru (pojasnjenje na
(nije istekao) zadnjim stranicama)

Kako prijaviti projekt?

Prijavni obrasci

Obratite paZnju na Vodi¢ kroz Erasmus+ i besplatnu podriku AMPEU-a!

Prihvatljive organizacije i programi u podruéju obrazovanja i osposobljavanja- Kljuéna

aktivnost 1
Definicija obrazovnih programa i organizacija p rihvatljivih za sudjelovanje u Kljuénoj
aktivnosti 1 u podr 'j dgj'p gb anja, stru kvng bazovanjai
sobljavanja, obrazovanja odraslih i pod cju sporta u sklopu Poziva na podnosenje
p]dlg png asmus+ za 2024.:
* Obrazovanje odraslih

¢ Strukovno obrazovanje i osposobljavanje
¢ Odgojiopce obrazovanje

* Podrudje Sporta: Sukladno odredbama Zakona o sportu sve pravne osobe iz sustava
sporta moraju biti upisane u Evidenciju pravnih osoba u sportu koju vodi Ministarstvo
turizma i sporta kroz Nacionalni informacijski sustav u sportu.


https://www.ampeu.hr/erasmus/koraci-za-sudjelovanje-2025/pisanje-i-prijava-projekta-2025
https://sport.gov.hr
https://sport.gov.hr

NOVOSTI U 2025.

VAZNO!

PROCITATI:

VODIC ZA E+ U DIJELU MOBILNOSTI SPORTSKOG

OSOBLJA

Trajanje aktivnosti U prijavhom obrascu i
MENTORSTVA | dodana opcija kczj?EpE::UTjEA{Z:ic] o
OSPOSOBLJAVANJA ozhacavanja km TREBALI BI
smanjeno na 7 - 45 HIBRIDNE MOBILNOSTI odabrati green travel
dana (uzivo + online)

VODIC ZA ERASMUS+ PROGRAM ZA 2025.
MOBILNOST SPORTSKOG OSOBLJA
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UVOD

Prijava na Erasmus+ platiormu:
registracija u LU Login sustav

KORAK PO KORAK PROCITAJTE U UPUTAMA:

UPUTE 1 UPUTE 2
CREATE EU Login EU Login authentication guide

SAVJET: Unesite
genericku e-mail
adresu vase
organizacije

EU Login omogucava
pristup svim
platformama EK

SAVJET: sacuvajte
podatke za pristup



https://erasmus-plus.ec.europa.eu/hr/programme-guide/part-c/registration
https://wikis.ec.europa.eu/display/NAITDOC/EU+Login+-+European+Commission+Authentication+Service
https://webgate.ec.europa.eu/ern/userguide/Content/A.HOW%20TO%20JOIN/Register%20on%20EU-Login.htm

KORAK +#1

NOVI KORISNICI - moraju se registrirati i dobiti

OID broj kroz ORS sustav.

Sustav za registraciju organizacija (ORS) sluZi
za unos podataka o organizaciji

Nakon $to unesete sve potrebne podatke dobit éete
jedinstveni OID broj koji ¢e vam sluZiti za sve buduce
Erasmus+ prijave

upisati sve podatke koje ste unijeli u ORS sustav
(pazite na ispravnost podataka)

OID broj upisujete u prijavni obrazac koji ée automatski >

U slu¢aju da je vasa organizacija prethodno sudjelovala u
decentraliziranom Erasmus+ programu s PIC brojem, OID je
automatski dodijeljen i ne morate se ponovno registrirati ve
slijedite poveznicu na portal za sudionike kako biste
jednostavnom pretragom po nazivu saznali dodijeljeni OID

s (Y

izraditi OID broj preko EUlogin sustava.

K

:

Search for an Organisation @

ORGANISATION REGISTRATION FOR ACTIONS MANAGED BY NATIONAL AGENCIES

To submit an application, you will need an Organisation ID. Organisations that have already participated in an Erasmus+ or European Solidarity Corps acti
use the search below to find your organisation and its corresponding Organisation ID (you can use your existing PIC in the Advanced search feature beloy

IS YOUR ORGANISATION ALREADY REGISTERED?

The Erasmus+ and European Solidarity Corps programmes are managed by National Agencies in participating countries and the Education, Audiovisual, i
For certain actions, you must apply through the National Agencies and, for others, through Education, Audiovisual and Culture Executive Agency (EACEA)
Funding & tender opportunities portal [2.

Q | E1026. .. X m

opportunities platforme i imate centralizirani PIC tada morate

broj. No, ako ste se prijavljivali samo preko Funding& Tendersj

>  Searchresults
1 Organisations found
K —
o Active filters:
g Reset all
(7]
°
@
Q
g
3 Last Minute Erasmusovci
<
ss name . Last Minute Erasmusovcei - Country : Croatia - City . Zagreb
janisation 1D ; E10Z Registration number : 6546 /AT number : 23

Sve o nacinu registracije procitajte u
uputama Europske komisije.

o



https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/organisations/register-my-organisation
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/organisations/register-my-organisation
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/organisations/search-for-an-organisation
https://wikis.ec.europa.eu/display/NAITDOC/Organisation+Registration+Guide

Prijavni obrazac za ispunjavanjc projektnog prijedloga mozcte
pronaci na https://bitly/3W53MZ] ispunjavate ga u online formatu

Opportunities for Erasmus+

Filter by

sve podatke koje unosite, a ™=

I Open ’ I Upcoming

obrazac je dostupan za o

uredivanje sve do A

Adult Education

Vocational Education and Training

konacnog podnosenjaq,

School Education Higher Education

najkasnije 12. veljace 2025.

Sport

U 12:00 po briselskom o o

vremenu. -

4p= Learning
Mobility of
Individuals

<

s U Slllq v q U 1'0 m a ts ki S p re m q :gll;izr;ggf; your content but you must login to be

v

Open Calls

Welcome to the Erasmus+ Applications. Here you can apply for ont
browse applications by field of opportunity or key action.

Before starting your application. please check if your organisation r
Organisation ID or register a new organisation using the Erasmus+

If you are interested in applying for Erasmus+ actions manage

=, Mobility of sport staff (KA182-SPO)

Call 2024 | Round 1 | Learning Mobility of Individuals |
Sport

Obrazac je u svakom
frenutku moguce sacuvati

[

Cooperation
. among
’ organisations
and
institutions

v

kao nacrt.

Mobility of sport staff (KA182-SPO)

This action supports learning mobility of coaches and other
sport staff of grassroots sport organisations. Opportunities
for staff in non-grassroots sport may also be supported
when participation of such staff can benefit grassroots sport.

Submission deadline : 20-02-2024 12:00:00 (Brussels time)

Remaining days : €5
Apply

(=

DODATNI SAVJET: online sustav ¢e
ponekad imati poteskola te prijavi

mozda ne¢ete moti uvijek pristupiti.
Ne Cekajte posljednji dan za njezino

podnosenje.



https://bit.ly/3W53MZJ

Erasmus+ and European Solidarity Corps

Application form @

Form ID: KA182-5PO-E95B991D

Title : Test 2024

Applicant : Last Minute Erasmusovci (E

"_HR) D

Programme : Erasmus+ - Call : 2024 Round 1 - Action type : Mobility of sport staff (KA182-SPO)

odabirom Apply - ulazite u obrazac (slika na
prethodnoj stranici)

provjerite jeste li odabrali pravi obrazac. Oznaka
za mobilnost sportskog osoblja je: KA182-SPO

prijavu nije potrebno ispunjavati prema
redoslijedu u content menu rubrici

CNCN N

odredeni ispunjeni dijelovi obrasca uvjetuju
otvaranje novih dijelova

NI NNV AN

sandra Buljan /@ HR)
NA User, HRO1 s

‘ ‘ B PDF @ Download Form Translations

338 days left !

Mot Submittad

U gornjem desnom kutu odabirete jezik kojim cete
ispunjavati prijavu.

Uvijek mozete skinuti PDF (klikom na plavu ikonu) i
prijavu ispunjavati lokalno te nikako ne i¢i na
submit dok niste potpuno sigurni da ste sve unijeli
kako Zelite.




KORAK +#3

na lijevoj strani nalaze se sve rubrike za ispunjavanje -

A CONTENT MENU.

Dijelovi koji imaju znak ™ znace da ih morate dodatno
rasiriti za unos.

sustav ¢e crvenom bojom signalizirati ako nesto nije
B dobroil nije ispunjeno (x), a zelenom kvacicom ako
je sve u redu

Content menu { « Context O
Red marks .
[+] Project Tite
' Context Test 2024
 Participating Organisations (3) A Project Title in English *
® Applicant - Last Minute Erasmu. . R1 2024
® Hosting Organisation (2)
Project Acronym

' Project objectives
Test R1 2024

X Activities (2) ~

Project Start Date (dd/mmiyyyy) * Project total Duration (Menths) * Project End Date (dd/mmiyyyy) *

® Activity (Treniranje u Grékoj)
01/06/2024 8 months

® Activity (Razmjena posla u Sved. ..

31/01/2025

kv

 Preparation, Support, Managem... National Agency of the Applicant Organisation

Language used to fill in the form *

+ Project Summary

HRO1 - Agency for Mobility and EU Programmes Agencija za mobilnost i programme Europske unije (AMPEU) ‘

Croatian

v Project Budget

" EU values

n For further details about the available Erasmus+ National Agencies, please consult the following page: List of National Agencies. [2

X Annexes (o)

%X Checklist

CONTEXT je prvi dio u Koji ¢cete unositi podatke:

upiSite naslov projekta na hrv. i engl. jeziku

odaberite datum podetka projekta klikom na ikonu kalendara
(najranije od 1. lipnja) i tfrajanje u mjesecima

odaberite Sifru hrvatske nacionalne agencije (HROT)

odaberite jezik na kojem ¢ete ispunjavati prijavu



KORAK +#4

Content menu

| Red marks

" Context

+ Participating Organisa... (2) ~
@ Applicant - Last Minute Erasmu...

e Hosting Organisation (2)
v Project objectives
X Activities (2) ~
@ Activity (Treniranje u Grékoj)

e Activity (Razmjena posla u Sved. .

" Preparation, Support, Managem. ..
v Project Summary

+ Project Budget

»" EU Values

% Annexes (o)
X Checklist
Sharing

Submission History

© @

PARTICIPATING ORGANISATIONS

OVDJE UNOSITE PODATKE O ORGANIZACIJAMA KOJE

SUDJELUJU U PROJEKTU

VAZINO! Prvo je potrebno kliknuti na Participating organisations.
Unesite OID broj vase organizacije i podaci ¢e biti automatski

popunjeni (oni koje ste unijeli u ORS).

Klikom na strelicu  u dijelu Participating organisations otvaraju
vam se 2 dodatna polja za svaku organizaciju zasebno: Applicant
(tu unosite podatke sa sljedece stranice uputa korak 5) and

Hosting (to su partneri).

Ako jos niste odabrali partnera™ (Hosting Organisation), opisite u nekoliko
reCenica kako ¢ete osigurati pronalazak partnera s kojim ¢ete ostvariti sve
postavljene ciljeve i ostvariti potrebe koje ste naveli u ovom projektnom
prijedlogu.

*Tijekom provedbe projekta moze doci do promjene hosting organizacije,
sve dok ste | dalje usmjereni na ostvarenje istih cilieva i rezultata planiranih
projektnom prijavom.



KORAK #5

Associated persons

Please complete this information about key persons in your organisation who will be implementing the project.

The legal representative is the person with authorisation to represent the organisation in legal agreements and contracts.

The primary contact person is the first contact point for everything that has to do with implementation of mobility activities. You can also add other contact persons.

If needed, one person can have more than one role. For example, a legal representative can also be the primary contact person. However, you need to name at least two different persons to make sure it is always possible to contact your organisation even if one of them is not

available.

Please note that information related to Associated Persons will automatically be transferred to your National Agency but is not available in PDF.

Testic Test

Complete + E\ hd
Email Address : testf@erazsmus.eu - Role(s) . Legal representative <:=

Testkic Testka

Complete + B v
Email Address : testka@erazsmus.eu - Role(s) - Primary contact person .¢:=

Teston Testoon

Complete + E\ “
Email Address : testooni@erasmus.eu - Role(s) - Contact person for Online language support ,‘:=

4 Add associated person Q, Search on my contact list

dodatni savjet: potrebno je odabrati i osobu for Online

language support (iako niste zatrazili OLS) - to moze
biti kontakt osoba, samo oznacite obje kucice

VAZNO: unijeti podatke za osobe odgovorne
za provedbu projekta

podatke koje unesete

mozete i izbrisati ili
uredivati.

OBAVEZNO: zakonski zastupnik i kontakt
osoba

(Cnmplete |f| B hd

associated person

(Cnmplete) |f| + E W

D

u dijelu Background (ispod unosa za osobe)
kratko predstavite svoju ustanovu/organizaciju

(Cnmplete) |f| + B W

osobe dodajete zasebno kroz ikonu add >




KORAK +#6

PROJECT OBJECTIVES - temelj projekta

~
N

What are the most important needs and
challenges your organisation is currently
facing?

Please define the objectives your
organisation wants to achieve by
implementing this project.

ah

What benefits will this mobility bring to
the participating individuals (coaches,
other staff, volunteers)?

Ovo su vase stvarne potrebe na kojima zapocinjete projektni prijedlog.
Budite jasni i konkretni kada opisujete potrebe svog kluba, nedostatke u
primjerice vjestinama osoblja, probleme s kojima se susreéete u svom
radu kako biste postavili cilj zbog kojeg idete na mobilnost. Dakle,
raspisujete stvarnu situaciju i potrebu kako bi ocjenjiva¢ mogao vidjeti
jasnu sliku “problema” u kojoj se nalazite i koju biste poboljsali kroz
mobilnost. Slobodno upisite konkretne primjere.

Ovdje postavite jasne ciljeve. Ne mora ih biti puno, nego da su
ostvarivi, realni i povezani s potrebama iz prethodnog pitanja.
Ponovno konkretno napisete koji je cilj i kako cete ga ostvariti
provedbom ovog projekta. Svakako vodite ra¢una da su generalno u
skladu s ciljevima iz Erasmus+ Vodi¢a za podruéje sporta. npr. ojacati
kapacitete lokalnih organizacija - poveéati znanje i iskustvo sportskog
osoblja, osposobljavanje i razvoj vjestina u sportu i putem sporta itd.

Ovdje opisite konkretan ucinak za osobe koje ¢e sudjelovati u projektu.
Koje ée vjestine, znanja i kompetencije steci, a pomoci ¢e im u daljnjem
radu u organizaciji?



KORAK +#6a

SR

PROJECT OBJECTIVES - temelj projekta

It you are a non-grassroots organisation, Ovo pitanje se odnosi ako prijavitelj nije maniji, lokalni sportski klub, nego
please explain how the participation of je primjerice Savez pa je ovdje potrebno objasniti kako ¢e sudjelovanje

\ your staft in this mobility will benetit Saveza doprinijeti odnosno koristiti lokalnom klubu i njegovom osoblju.

grassroofts sport

Ovdje odaberite do tri teme koje su jasno povezane s temom i
ciljevima projekta. Kada ih odaberete, oko njih “stvarate” projekini
prijedlog. Primjerice, ne moZete odabrati temu Inclusion of
marginalised young people, a ne dotaknuti se inkluzije
marginaliziranih osoba, odnosno, ne ukljuciti ih u projekt i ne opisati
ucinak na njih tijekom i nakon provedbe projekta.

Please select up to three topic addressed
by your project

4 su prioriteta: inclusion and diversity, environmental sustainability,
digital education and participation in democratic life. Opisite SVE
prioritete i kako cete ih uvrstiti u provedbu, osobito inkluziju (pojasnjenje

How will the activities approach the

horizontal priorities of the programme? u sljedeéim slajdovima). Npr. zeleni prioritet - organizirat ¢ete online

Clearly describe how the project will sastanke s partnerima, ako cete printati letke - neka budu na

incorporate appropriate practices and recikliranom papiru ili slicno. Digitalni prioritet - uvest ¢ete digitalni alat
measures. za sastanke npr. (online sastanci).




KORAK +#7
N N Y O

ACTINVITIES - Klikom na taj dio unosite opis aktivnosti

Please describe the activities you are
going to implement.

What is the profile of participants you are
planning to send on mobility? How will
you ensure balanced representation in

terms of gender?

How will their support during mobility
be ensured?

What are the expected learning
outcomes for participants?

:
)
)

Ovdje opisite aktivnosti koje ste odluciti provesti kroz ovaj
projekt. Ako idete na npr. pracenje rada, jasno napisSite zasto
idete na mobilnost, koji je cilj (povezZite s onim ciljem kojeg ste
postavili) i napiSite koji rezultat olekujete. Ovdje je potrebno
obavezno opisati pripremni posjet ako ste ga zatraiili.

Ovdje opiSite osobe koje ¢e i¢i na mobilnost. Ako je to trener, upisite
njegovo ime i prezime, iskustvo, ulogu u klubu itd. Ako ne mozete
osigurati jednako sudjelovanje svih spolova, opisite zasto je tako.

Ovdje opiSite podrsku koju ¢ete osigurati tijekom mobilnosti. Npr.
sudionici ¢e imati broj mobitela kontakt osobe, sve upute o klubu,
osobama kod kojih dolaze, info o smjeStaju, hrani itd. Ovdje je
vazna logistika.

VAZNO PITANJE: Svrha mobilnosti je uéenje, stjecanje novih znanja
i vjeStina. OpiSite Sto olekujete da ¢e sudionik nautiti na ovoj
mobilnosti i kako ¢e primijeniti u svom radu te ishode uéenja. Ako
je npr. trener, onda u trenerskom radu nakon povratka s
mobilnosti. Ako ukljuCujete osobe s manje moguénosti, ovdje
moiete kratko navesti ukljuCivanje i prepreku.




VAZNO!

OSOBE S MANJE MOGUCNOSTI - BROINE PREPREKE

/ Osobe koje se susrecu s razli€itim oblicima prepreka:
TKO SU OSOBE S M‘f‘NJE geografske, kulturne razlike, ekonomske prepreke, drustvene
\ MOGUCNOSTI* prepreke/diskriminacija, prepreke sa sustavima obrazovanja i

osposobljavanja i zdravstvene prepreke.

U svim aktivnostima potrebno je promicati jednake moguénosti i
pristup, ukljuéivost i pravednost.

PROVEDBA AKTIVNOSTI:

Mobilnosti je potrebno nuditi na uklju¢iv i pravedan nacin svim

sudionicima, neovisno o statusu i podrijetlu. Pri odabiru potrebno je
KAKO? pobrinuti se da ucinak od mobilnosti (usavrsavanja) budu potpuno
' prenosive u organizaciji koja ih Salje na mobilnost. Potrebno je u

pripremi i provedbi projekta ukljuliti sudionike s manje
mogucnosti kako bi ucinak bi sto vedi.

ZA ORGANIZACIJE: troskovi povezani s organizacijom mobilnosti za
sudionike s manje moguénosti: 125 eura po sudioniku

POTPORA ZA UKLJUCIVANJE OSOBA

: 2
S MANJE MOGUCNOSTI* ZA SUDIONIKE: za osobe u pratnji npr. stvarni troskovi koje je potrebno

objasniti, a AMPEU odobriti zahtjev




/

MOGUCNOSTI

VRSTE MOBILNOS'TT:

» PRACENJE RADA (2-14 dana - ne uklju&ujudi vrijieme putovanja)

« AKTIVNOSTI MENTORSTVA ILI OSPOSOBLJAVANVJA (7-45 dana - ne ukljucujuci vriieme putovanja)

moguce se odluciti na pomoénu aktivnost PRIPREMNI POSJETI (Preparatory visits). Pripremni posjeti mogu se

organizirati za obje vrste mobilnosti osoblja. OBJASNJENJE .y

Pripremni posjeti nisu
samostalna aktivnost,

hego pomocna za
osoblje koje je izravno
uklju¢eno u
organizaciju projekta i

osoblje koje sudjeluje u
mobilnosti

/Svoki pripremni posjet
mora

biti dobro obrazloien u
narativhom dijelu
prijave i sluZiti

za poboljsanje opsega i
kvalitete aktivnosti
mobilnosti.

/ Npr., mogu se \

organizirati kako bi se
zapocela suradnja s
novom partnerskom
organizacijom ili

pripremile dulje
aktivnosti mobilnosti.

POHADANJE TECAJEVA (bilo plaéenih bilo neplaéenih) nije prihvatljiva aktivnost.




KORAK #8

ACTIVITIES ispod opisa unosite vrste mobilnosti (u nastavku)

Aktivnosti dajete ime (Activity Ti’rle)>

DVIJE su vrste aktivnosti u padaju¢em izborniku
(obavezno detalje provjerite u Vodi€u za Erasmus+)
Pomocna aktivnost je PRIPREMNI POSJET prije Ako planirate u provedbi koristiti digitalne

poCetka aktivnosti. tehnologije (npr. za online sastanke s

partnerom), obavezno oznacite kucicu
Blended mobility

Odaberite zemlju u koju ¢ete i¢i - iako ne znate
mozda otkud vam je partner, morate upisati zemlju.
Savjet: idite na sigurno da vam budzet bude
dovoljan kada je stvarno odaberete.

Ako kombinirate ili dodajete aktivnosti, to
¢inite kroz +Add activity opciju

O Activities (1) @ O ®

on their name.

In this table and in the specific summary tables below you can see the overview of the information you have provided.

@ Activities found + Add activity

Blended Total
Id Activity type Activity Title L R ST Destination country Grant Actions
participants accompanying persons muhilitye (EUR)
ASSGNO1 Coaching or trai... ~ Please com... ‘ Please select... v UL ‘ E’ ‘ ‘ E ‘
Select an activity
Staff mobility 0,00

Coaching or training assignments

Job shadowing and observation periods

Preparatory visits



https://erasmus-plus.ec.europa.eu/erasmus-programme-guide

KORAK +#9

+ Activities .
Content menu 4 L] Q) (3) (
Activity (Treniranje u Grékoj) Pt et

v Context Flows Summary (ASSGNO1, Treniranje u Grékoj, Coaching or training assignments)

+ Participating Organisatio... (3) ~
Activity ID: ASSGNO1

® Applicant - Last Minute Erasmu...

Activity type - Coaching or training assignments - Activity Title - Treniranje u Grékoj - Desfinafion country - Greece - Total Grant (EUR) : 18 985,00 € ‘ Filter on Sendlng country ‘ | T | ‘ + ‘ N

Number of paricipants : 4 - Number of accompanying persons : 1

® Hosting Organisation (=)

o . Klikom na strelicu otvaraju se
roeet DReEveEs ow Id. o. of Participants : 4 - Number of accompanying persons : 1 - Destination country : Greece oo . . H . .
« Activities @ Py El N gufalroz :"1 Bp- Dfual:::nglm zccurrnpanyin‘; ersgnps :19- T;Ial?'lo.luf F:‘arlicipanttrsy: E:; j d IJ e | OVI ZG IS p U nJ GVG nJ e, G kl I ko m n G $ E -~
:>o Activity (Treniranje u Grékoj) ed it (O/OVCiCG) Zapodci nje’re unos i
e Activity (Razmjena posla u Sved... E:,w 1- Summar}rJ Ul’edIVCI I’]Je po po.l.rebl G

« Preparation, Support, Managem...
Summary
v Prniem Summaw Mobility flowe ID : 1 country : Croatia - Hosting organisation : Naziv partnerskog kluba - Destination counfry : Greece Cnmplete W
Green fravel : Yes - of parficipanis - 4 - Duration for participants (including travel days) : 23
" Pmie.m Budget No. of Participanis wil.. . «iver Opporiunities : 2 - Mumber of accompanying persons : 1 - Duration for accompanying persons (including travel days) - 23
1 [
«" EU Values
% Annexes (@) Flow 1: Budget G
¥ Checklist ..
Individual Support
Shari ® Srant per Particpant (EUR) - 3 082,00 € Total Individual Support (EUR) : 15410,00 € IR v
g Dt mar Hhhﬂmﬁﬂnl';hn marnana (SHIFLY - 2 009 A0 F

Prcthodno stc u ACTIVITIES upisali vrste mobilnosti i njihovo ime te drzavu u koju
idete na mobilnost.

KLIKNETE NA PRVU AKTIVNOST ZA KOJU ZELITE ZATRAZITI BUDZET.
Prva aktivnost je FLLOW 1 (u ovom slucaju Treniranje u Grckoj).

Klikom na strelicu otvarate “polja” koja trebate popuniti kroz
SUMMARY - tu unosite podatke Koji ce automatski biti uneseni u budzet.

Sustav sam izracuna potporu.
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NS

v Activities @

Activity (Treniranje v Grékoj)

KROZ SUMMARY UNOSITE 1

SVE PODATKE KOJI CE NA |

KRAJU POSTATI VAS :
ZATRAZENI BUDZET ZA .
PREDLOZENI PROJEKT -

PROVJERITE NAJVAZNIJE

STAVKE: BROJ LJUDI, DANE

MOBILNOSTI | DANE PUTA :

Mumber of participants * 4

Duration for participants (excluding travel) * 19

Duration for participants (including travel days) * 23

Bla  mf Mmedimie memde s bl Cmaome Ml moede cem 2 mm & | 2

« Odaberete prethodno upisanog partnera, broj dana koliko ¢e trajati put i aktivnost + broj sudionika (max 10 po projektu).
« Ako imate osobe s manje moguénosti unesite taj broj kao i za njihovu pratnju (unesite O ako ih nemate). Accompanying person moiete
zatraziti samo ako imate osobu s manje moguénosti.

« VAINO!!II KADA UPISUJETE BROJ DANA TRAJANJA AKTIVNOSTI - RACUNAJTE | NA DVA DANA PUTOVANJA.

)

« Vazna stavka je putovanje - izracunajte udaljenost preko prilozenog kalkulatora (unosite grad iz kojeg polazite i grad u koji
idete, ako ga ne znate, unesite drzavu). Odaberite udaljenost jer cete ovisno o tome dobiti potporu.

SAVJET: ako vam je neSto oznaCeno crvenom bojom, potrebno je vratiti se na EDIT opciju i provjeriti.
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Osoba s manje mogucnosti i osoba u pratnji

Label

Number of participants for ‘
inclusion support

Inclusion support for participant ‘
EUR) =>

Description and justification of

EXPEN3ES :

Value

1

500,00 € ‘

| THE

Ovdje je potrebno
objasniti zasto je osoba
u pratnji potrebna za
odlazak sudionika na
mobilnost. Primjerice,

osoba (sudionika) je u
kolicima i potrebna joi je
prainja do aktivnosti,

njega preko dana i
noci...itd.

Required

Mandatory

Mandatory

Mandatory

U dijelu summary upisujete broj sudionika za svaku
kategoriju, a onda nize kroz budzet provjeravate jeste |i
sve dobro unijeli.

ACCOMPANYING person mozete zatraziti samo ako imate
osobu s manje mogucénosti kojoj je potrebna prateda
osoba.

VAZNO! Ako ste odabrali osobu s manje moguénosti, i
potrebna je pratnja za tu osobu, mozete dobiti sredstava
za osobu u pratnji, a to ¢ete zatraziti u istom flowu u
dijelu budzet, ali uz OBAVEZNO objasnjenje zasto trazite
sredstva... Sredstva upisujete realno, prema potrebama, a
objasnjenje treba biti jasno - imate dovoljan broj znakova.

Bit e potrebno unijeti: Number of accompanying persons
kao i Durations for accompanying persons.

Kada unosite broj osoba u pratnji, imajte na umu da je to:




Flow 1: Budget

Individual Support

OBAVEZNO DETALJE ||l (o) (2]

Grant per accompanying persons (EUR) : 3 082,00 €

POGLEVDATl U © Individual Support found
VODICU ZA
Country of MNo. of Duration per Participant in days Grant per Participant  Number of accompanying Durations for accompanying persons Grant per accompanying Total Individual Support
E R ASM U S + Destination Participants (including travel) (EUR) persons (including travel) persons (EUR) Grant (EUR)
PROG RAM U DUELU Greace 4 23 3082,00 1 23 3082,00 15410,00
MOBILNOST
S PO RTS KO G Travel

H* of Participants - 5 - Grant per Parlicipant (EUR) : 285,00 €

il Ty
. &
OSO BLJ A Exceplional costs for expensive fravel : No - Green fravel : Yes - Distance Band - 100 - 499 km _Tﬂ-t,ﬂl Travel (EUR) : 1 425,00 € t\ Complete ,:I # v

Organisational support

Total Organisational support (EUR]) : 1.400,00 € I::.-C[il'l'lp|E'tE-::l ? hd
M° of Participants - 4 - Grant per Participant (EUR) : 350,00 € S —

A4
Raspodjelu primljenih bespovratnih B l ID 2 ,I < : I
sredstava dogovorit ¢e te dvije

organizacije. Npr. priprema, mentorstvo,

praéenje sudionika, usluge, promo - racunajte udaljenost pomocu kalkulatora udaljenosti koji
materijali itd. je u obrascu. U kalkulator upisujete jedan smjer, ali potpora je za
., . povratne karte.
trotkovi sudionika i osoba u pratnii UpiSite grad iz kojeg polazite i grad u koji idete. Ako ga ne zrjo’re,
tijekom aktivnosti. upiSite drZzavu. Za udaljenost do 500 km POTREBNO JE OZNACITI
Pravilo za dodjelu: na temelju broja potporu za zeleno putovanje (npr. autobus ili vlak ili car-pooling) za
osoba, trajanja boravka i zemlje koje je potpora veéa i sustav sam izra¢una potporu. Za putovanja
primateljice. Od min. 133 EUR do max 172 iznad moZete i ne morate odabrati zeleno putovanje.

EUR. OBAVEZNO POGLEDATI Vodic.



https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sites/default/files/2024-11/erasmus-programme-guide-2025_hr.pdf
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sites/default/files/2024-11/erasmus-programme-guide-2025_hr.pdf
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sites/default/files/2024-11/erasmus-programme-guide-2025_hr.pdf
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sites/default/files/2024-11/erasmus-programme-guide-2025_hr.pdf
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sites/default/files/2024-11/erasmus-programme-guide-2025_hr.pdf
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sites/default/files/2024-11/erasmus-programme-guide-2025_hr.pdf
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sites/default/files/2024-11/erasmus-programme-guide-2025_hr.pdf
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sites/default/files/2024-11/erasmus-programme-guide-2025_hr.pdf

O Hide Information

Label

Number of participants for inclusion
support *

out of the number of participants in this mobility flow

500,00 Here you can request funding for additional costs directly linked to participants with fewer opportunities and their accompanying persons that are not covered by the standard

Inclusion support for participants (EUR) * funding categories

OPISITE KRATKO ZASTO
POTRAZUJETE SREDSTVA
Description and justification of expenses * The description and justification must not include any sensitive or private information about the participants.

BUDZET

Dodatni troSkovi koji se izravno odnose na sudionike s

Troskovi povezani s organizacijom aktivnosti
mobilnosti za sudionike s manje mogucnosti.

Pravilo za dodjelu: na temelju broja osoba s
manje mogucnosti koje udjeluju na mobilnosti, manje mogucnosti i osobe u njihovoj pratnji (ukljucujuci

S - opravdane putne i Zivotne troSkove ako bespovratna
ne ukljuCujuéi osobe u pratniji. .
. iy . sredstva za te sudionike nisu zatrazena u okviru
MozZete zatraziti potporu za osobu u pratnji ako

: e : : . proraCunskih kategorija ,, putovanje” i ,,pojedinatna
ste odabrali sudionika s manje moguénosti. .
potpora”).

- 680 EUR po sudioniku, uz

najvise 2 sudionika po posjetu. Troskovi povezani s provedbom

stvarni trogkovi (ako je primjenjivo) pripremnog posjeta, ukljucujuéi putne i Zivotne troskove. Ne

zaboravite dobro pojasniti zasto trebate PP




BUDZET

Linguistic Support

Country of Destination - Sweden - Number of participants : 0 - Language : Croatian
Number of participants for whom OLS is available - 0 - Linguistic support unit cost (EUR) - 150,00 €

Label

Country of Destination *

Number of participants *

Language *

Number of participants for whom OLS is
available *

Linguistic support unit cost (EUR) *

Linguistic support grant (EUR) ™

- 100% prihvatljivih troskova.
Vize i s njima povezani troskovi, boravisne dozvole,
cijepljenja, lijecnicke potvrde.

- 150 EUR po sudioniku.
Trosak materijala i teCajeva za ucenje jezika za sudionike.
Potpora se isplac¢uje samo ako sudionik ne moze dobiti

mreZnu jezi¢nu potporu ( ) jer trazeni jezik ili razina
nisu dostupni, ili zbog odredenih prepreka s kojima se
suoCavaju osobe s manje moguénosti.


https://academy.europa.eu/
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Preparation, Support, Management, and Follow-up

/ What kind of preparation will be Ovdje opisite koje pripremne radnje ¢ete napraviti sa sudionicima
offered to participants (e.g. prije njihovih mobilnosti. Primjerice, uzeli ste potencijalne rizike u
intercultural, linguistic, risk-prevention obzir i razgovarali o njima sa sudionicima i ustanovom u koju

K etc.)? odlaze. Preporu¢éamo da uzmete putno osiguranje.

Opisite kako éete upravljati projektom. Kako ¢ete voditi administraciju,
kako éete komunicirati sa sudionicima i partnerima, hocete li potpisati
partnerski ugovor, kako ¢ete Cuvati dokumentaciju itd. Kako éete
komunicirati s partnerima (npr. preko whatsapp grupe), kako ¢ete
smjeStaj osigurati itd. BLENDED aktivnosti ovdje opisite - npr. online
pripremne ili follow up aktivnosti.

/ What will you do fo infegrate the ) VAZNO PITANJE! Ovdje opisite kako ¢ete provedene aktivnosti,

/ How will you manage the project and
organise the practical and logistical
K part of the project?

results of the implemented mobility odnosno ste€ena znanja primijeniti u svom radu nakon povratka s

o e mobilnosti. To je najvaZnije pitanje od svih u ovoj kategoriji. Budite
activities in your organisation’s regular o . o » L
2 jasni, konkretni i u primjerima. Nije potrebno komplicirati |
WOrK !

preuveliCavati, budite realni.

Napisite kako éete Siriti vijest o provedbi projekta, njegovim
rezultatima, o programu Erasmus+, kako éete prenijeti ste€ena
znanja kolegama unutar i izvan vade organizacije... To mozZete
uciniti preko medija, drustvenih mreZa, stranicama organizacije,
skupovima, prezentacijama itd. Takoder, budite realni i jasni.

What will your organization do to
share the results of the project and
knowledge about the Programme?
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PROJECT SUMMARY  ako projekt bude odobren ovo ¢e biti objavljeno na
Diseminacijskoj platiormi stoga budite jasni i tocni. Ako ste prijavu pisali na hrv.
jeziku, bit ce potrebno prevesti samo ovaj dio sadrzaja na engleski.

-

Ukratko ponovite motiv za vas projekt, koje su vam potrebe |
problemi koji ste planirali rijesiti ovim projektom. Ako piSete na

Background: Why did you apply for

\ this project? hrvatskom jeziku, bit ¢e potrebno svaki odgovor prevesti na engleski

zbog objave na Diseminacijskoj platformi. Pitanje za prijevod na
engleski ¢e vam se automatski pojaviti.

.

/ Objectives: What do you want to

Ukratko ponovite postavljene ciljeve projekta. Sto Zelite postiéi, koje

achieve by implementing the project? potrebe iz motiva Zelite rijesiti...

\ you going to implement?

primijeniti u daljnjem radu u organizaciji i nakon Sto projekt
Zavrsi.

\

/ Results: What results do you expect

Ponovite koje rezultate planirate postici.

your project to have?

Ponovite kako ¢ete integrirati rezultate u vas bududi rad.
| . - Sve sto ste stekli, naudili na mobilnosti, kako ¢ete to
mplementation: What activities are
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N l("_"'\' I/'_'\I ."';; "
% Annexes @ (i ] () (@) (&)

The maximum size of a file is 15 MB and the maximum total size is 100 MB.

Declaration on Honour

Please download the Declaration on Honour, print it, have it signed by the legal representative and attach

() Documents uploaded © <+ Add Declaration On Honour

File Name File Size (kB) Actions

iy Download Declaration On Honour

Other Documents

If needed, please attach any other relevant documents {a maximum of 9 documents). Please use clear file names.

If you have any additional questions, please contact your Mational Agency. You can find their contact details here: List of Mational Agencies. [2

) Documents uploaded

# Add Document

DECLARATION ON HONOUR

U ovaj dio prijavnog obrasca (ANNEXES) obavezno prilaZzete dokument
naziva Declaration On Honour (Izjava o Casti). Izjavu o €asti najprije
preuzimate na svoje racunalo pritiskom na ikonu Download, a nakon $to je

pravilno ispunite, potrebno ju je skenirati i u€itati u natrag sustav pritiskom na

plavu ikonu Add Declaration On Honour prije podnoSenja prijave.

Izjava o casti mora sadrzavati potpis zakonskog predstavnika
organizacije i datum potpisa. Zakonski predstavnik mora imati

vazeci mandat.
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POSLIEDNJA PROVJERA:
EU VALUES | CHECKLIST PRIJE
PREDAJE (submit)

prijava ispunjava kriterij prihvatljivosti naveden
u Vodi¢u kroz program Erasmus+

\svo relevantna polja u prijavi su popunjena

ANVLN

ORIGINALNI SADRZAJ | AUTORSTVO:

v Checklist @

Before submitting your application form to the National Agency, please make sure that:

All relevant fields in the application form have been completed.

You have chosen the correct National Agency of the country in which your organisation is established. Currentl
(AMPEL

Original content and authorship

| confirm that this application contains original content authored by the applicant organisation.
| confirm that no other organisations or individuals external to the applicant organisation have been paid or oths

FROTECTION OF PERSONAL DATA

Please read our privacy statement to understand how we process and protect your personal data [2

Flease also keep in mind the following:
The documents proving the legal status of the applicant must be uploaded in the Organisation Registration System

oznacdite kvacice u EU Values rubrici

oznacdite kvacice u Checklist rubrici

izabrali ste ispravnu Nacionalnu agenciju u zemlji u kojoj
je osnovana i djeluje vasa organizacija - HROT AMPEU

Potvrdujete da prijava sadrzava izvorni sadrzaj ¢iji je
autor prijavitelj. Nijedna druga organizacija ni vanjske
osobe ne mogu biti plaéene niti primiti drugu naknadu
za sastavljanje prijave. Nacionalna agencija moze u
bilo kojem trenutku iskljuciti prijavitelja iz postupka

It fulfills the eligibility criteria listed in the Programme Guide. [2
e odabira il prekinuti projekt za koji su dodijeljena

sredstva ako utvrdi da se ta pravila nisu postovala.

KRAJ: PROVJERITE PRIJAVU, jesu li sve kategorije

oznacene zelenom kvadicom.

Oznacite sva polja u EU values i checklist rubrici
Ako ste zadovoljni - PRITISNITE SUBMIT




PRIJEE CHECKLIS'T

DODATNI SAV]ETI

\ » u svakom trenutku mozete prepravljati sve sto
ste unijeli prije nego predate prijavu

opisom zasto ne mozete predati prijavu

ako sustav bude imao tehnickih poteskoca i niste uspjeli predati prijavu
\__) do roka - napravite sliku zaslona i posaljite na sporteampeu.hr s jasnim

\ » provjerite jos jednom jeste li ispravno potpisali
DOH i ima li zakonski zastupnik mandat

na e-mail dobit ¢ete potvrdu o predanoj
\_2 prijavi. Sacuvajte ju



mailto:sport@ampeu.hr

DODATNE UPUTE ZA KVALITETNU PRIJAVU

OCIENJIVANJE | SRt

Moiete skinuti i hrvatsku verziju Vodi¢a, ali engleska ima prednost u slu¢aju razlika.

VAINO!!

4

~ey e Od stranice 200 (HRV. VERZIJA) nalaze se sve upute za
o | ) kvalitetnu prijavu za ovo podrucje (svi prioriteti, kriteriji itd.)

PROCRAME EU

Vanjski ocjenjiva¢ ¢e ocjenjivati prijavu prema kriterijima (3)
iz Vodica.

- Partnere mozete pokusati pronaci na
. Kroz filtere odaberite sport, a mozete pretrazivati
www.ampeu.hr ::ﬂr;‘::g:nlla po llle mi ill-d .

Erasmus+

Obogacuje Zivote, Siri vidike.

* Prijavni obrazac za ispunjavanje projekinog prijedloga
mozete pronaci na ispunjavate ga u
online formatu



https://erasmus-plus.ec.europa.eu/projects
https://bit.ly/3W53MZJ
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/hr/erasmus-programme-guide

ZA SVA PITANJA KOJA NISTE PRONASLI
U UPUTAMA ILI VODICU MOZETE SE
OBRATITI NA E-MAIL ADRESU ODJELA:

<" | Sufinancira AGENCIJA ZA
...~ | Europska unija MOBILNOST |
PROGRAME EU

Vodic kroz program Erasmus+ dostupan je na engleskom i hrvatskom jeziku. U slucaju razlike,
prednost pred informacijama iz ovih uputa imaju informacije objavljene v Vodicu.


mailto:sport@ampeu.hr
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/erasmus-programme-guide
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